
В шахте Каббин. Он находился на стыке Империи Железной Пагоды и Империи Сотни Цветов.
Здесь добывали сырую медную руду, но даже обычную медную руду добывали редко, поэтому
она ничего не стоила. В связи с этим это место стало трехсторонним. Жители близлежащей
деревни Каббин могли зарабатывать на жизнь только продажей руды. Из-за низкой стоимости
руды два года назад группа гоблинов проверила единственную экономическую опору деревни
Каббин - шахту Каббин. Ни Империя Сотни Цветов, ни Империя Железной Пагоды не обратили
на это никакого внимания. Ведь путь был долгим, а убить гоблинов в шахте было непросто.
Когда выхода не было, деревня Каббин могла лишь обратиться за помощью к системе
Академии магов Львиного Орла. Они не ожидали, что сложность этой комиссии окажется
запредельной. Один за другим все они погибли в шахте. Сложность и награда не совпадали,
поэтому никто не мог выполнить задание в течение полугода.

Эндрю и Калеб хмуро смотрели на вход в пещеру. Внутри пещеры стоял запах ржавчины,
похожий на запах крови. По обеим сторонам пещеры лежало несколько страшных белых
костей. Два черепа были окровавлены, с небольшим количеством остатков мяса. Очевидно,
кого-то не так давно убили гоблины. "Если боишься, так и скажи. Я могу пойти туда один".
усмехнулся Калеб. Эндрю проигнорировал его и пошел прямо в пещеру. Его приняли. Калеб
был в экстазе. Он видел эту ситуацию бесчисленное количество раз. 'Каким бы спокойным ты
ни выглядел, в душе ты должен быть неубедительным, если тебя провоцирую я? Чтобы
доказать, что он сильнее меня, он бросился быстрее всех остальных. Эндрю, ты слишком
молод, чтобы сражаться со мной". Подумав об этом, Калеб бросился догонять Эндрю. В пещере
было темно, и ничего не было видно. Даже несмотря на усиление зрения, он мог видеть лишь
на три-четыре метра. Пещера была наполнена зловонием.

На полу было полно экскрементов, смешанных с кровью, что затрудняло падение людей.
���e�����v��.��m В темной пещере время от времени слышалось кряканье гоблинов, но из-за
эха трудно было определить конкретное место. Эндрю и Калеб направились в глубь пещеры,
внимательно осматривая окрестности. Вдруг позади них проскочила черная фигура. Вдвоем
они оглянулись, но ничего не увидели. "Они нашли нас", - спокойно сказал Калеб. Эндрю даже
не стал делать оборонительный вид и просто сказал: "Хорошо". Калеб посмотрел на его
спокойное лицо. Как долго может длиться спокойствие? Однако в этот момент. "Ух ты!" Сбоку
вдруг раздался странный крик. Из кучи угля внезапно выскочил гоблин, держа в руках ржавый
нож и вонзая его в затылок Эндрю. Калеб был вне себя от радости. Но ублюдок не
отреагировал. Как он и ожидал, Эндрю получил удар в затылок. Ледяная броня.

На голове Эндрю внезапно сконденсировался толстый слой твердого льда. С лязгом тупой нож
гоблина был сломан на месте. Эндрю развернулся и взмахнул кулаком. Голова гоблина
взметнулась в воздух. Его кулак попал в левую часть лица, а из правого уха вытекли мозги.
Гоблин сильно ударился о стену ямы, и все кости в его теле были почти сломаны, сползая на
землю, как грязь. Калеб был ошеломлен увиденным. Хотя магическая сила также могла
укреплять тело, у него, как у мага, хватило сил неожиданно сломать кости гоблину ударом. Это
было слишком преувеличено. Как раз в это время он находился в оцепенении. Из окрестностей
доносились все новые и новые шаги. Это были гоблины. Их было около десяти. "Ловушка?"
Глаза Эндрю сузились. Калеб отступил назад с угрюмым лицом. Когда Эндрю пришел в себя,
Калеб уже подошел к границе его зрения. В руках у него была бутылка с зеленым жидким
лекарством.

"Андрей, мне жаль, что ты должен умереть здесь". Эндрю с первого взгляда узнал бутылку.
Гоблин Ло. "Это ты сделал?" Эндрю спокойно ответил: "Гоблин - существо ночное. Днем он
спит в своей среде обитания". Он только что вошел в шахту и встретил одного. Ничего
страшного в этом не было. Неужели из-за этой бутылки с наркотиком вдруг выскочило столько
гоблинов?" Калеб усмехнулся: "Ты немного осведомлен, но даже если бы ты знал это сейчас,



что с того? Ло привел бы в ярость всех гоблинов в радиусе десяти километров вокруг них. Они
бросились на поиски самки, где была прежняя Ло. Но когда они пришли, то увидели мужчину.
Угадайте, что бы они сделали? Конечно, он почувствовал, что его обманули! Будь готов к тому,
что тебя разорвет на части разъяренный прилив гоблинов, а потом сожрет без костей!" Тут
Калеб разразился хохотом и швырнул всю бутылку с лекарством на землю. Бах. Бутылка
разбилась. Густая зеленая жидкость тут же источила сильный запах рыбы.

Но для гоблинов вкус был очень приятным. Из глубины шахты Андрей услышал беспокойный
шум гоблинов. Там было не менее сотни быстрых шагов. �r��w����ѵ�l.�oｍ Посмотрев в сторону
Калеба, Андрей обнаружил, что тот уже ушел. Казалось, что он уже не в первый раз заходит в
шахту Каббина. Он настолько хорошо знал местность, что мог в мгновение ока уйти отсюда по
сложному рельефу. В это время он должен был покинуть шахту Каббина с транспортным
свитком, верно? В конце концов, не было никакой необходимости в настоящем побеге. Если
ему удастся на время скрыться из поля зрения Эндрю, а затем воспользоваться транспортным
свитком, он сможет уйти напрямую. Что касается меня, то я буду одинок и беспомощен. В этой
невидимой шахте мне придется столкнуться с более чем сотней свирепых гоблинов. "Что ж, все
так, как я и ожидал". Эндрю улыбнулся. Он с самого начала догадался, что хочет сделать
Калеб. Эндрю раздражало преследование и подавление Калеба.

Ситуация была очевидной: "Я уже не тот Андрей, над которым ты мог издеваться, как хотел".
Но он просто не мог смириться с реальностью. Эндрю не был добросердечным человеком, и он
не ожидал, что Калеб вернется к жизни. Поскольку вы не можете принять реальность, я
помогу вам принять ее. Эндрю хотел убить Калеба. Но это было бы слишком хорошо для него -
убить Калеба. Унижение прошлого года все еще было живо в его памяти. Эндрю хотел лишь
боли от его смерти. Сегодня Эндрю специально попал в ловушку Калеба. При мысли об этом
звук гоблинов раздался совсем рядом. Эндрю взял себя в руки и начал сгущать магическую
силу. "Что ж, попробую и я свою новую магию".
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